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GERENCIA DE REDES Y TERRITORIOS RESOLUCION AFECTA
CMBi/cia

"CORFO
OFICINA DE PARTES

12.06.23 0060 -
SANTIAGO

APRUEBA CONVENIO DE
COFINANCIAMIENTO DEL PROYECTO
TRANSFORMA NACIONAL DENOMINADO

“TURISMO SUSTENTABLE”, cODIGO
14PEDN-38438-6, TERCERA ETAPA DE
IMPLEMENTACION.

VISTO:

Lo dispuesto en la Ley N°6.640, que crea la Corporacion de Fomento de la
Produccion; en el Decreto con Fuerza de Ley N°211, de 1960, del Ministerio de
Hacienda, que fija normas que regiran a la Corporacién de Fomento de la Produccion;
en el Reglamento de la Corporacién, aprobado por Decreto N°360, de 1945, del
Ministerio de Economia; en la Resolucién (A) N°53, de 2020, modificada por la
Resolucién (A) N°72, de 2021, ambas de Corfo, que aprobé las normas por las que
debera regirse el “Comité de Asignacion de Fondos — CAF” y aprob6 su Reglamento;
en la Resolucién (A) N°71, de 2022, de Corfo, que aprueba las Bases del Instrumento
denominado “Transforma”; en la Resolucion TRA N°58/137/2019, de Corfo, que
nombra Gerente titular; en la Resolucién Exenta RA N°58/284/2020, de Corfo, que
encomienda la funciéon de Gerente de Redes y Territorios; y lo establecido en las
Resoluciones N°7, de 2019 y N°14, de 2022, ambas de la Contraloria General de la
Republica, que fija normas sobre exencion del tramite de toma de razon y determina
los montos a partir de los cuales los actos quedaran sujetos a toma de razén y a
controles de reemplazo cuando corresponda, respectivamente.

CONSIDERANDO:

1. Que, por Resolucion (A) N°71, de 2022, de Corfo, se aprobaron las Bases del
Instrumento denominado “Transforma”.

2. Que, por Resolucion (A) N°28, de 2020, de Corfo, se aprobaron las Bases
Administrativas Generales para los Instrumentos de la Corporacion de Fomento de
la Produccion, en adelante las “Bases Administrativas Generales” o “BAG”.

3. Que, la Primera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma Nacional
“Turismo Sustentable” fue ejecutada por la “Corporacion de Desarrollo Social del
Sector Rural -CODESSER”, como Entidad Gestora, a la que se le transfirieron los
recursos adjudicados en virtud de las Resoluciones Afecta N° 129, de 2016; 172, de
2017, y N°50’ de 201 « DE RAZON CON ALCANCES
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10.

11.

12.

13.

Que, por Resolucién Exenta N° 420, de 2020, de Corfo, se seleccioné a la Federacion
de Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial como ejecutor de la
Segunda Etapa del Implementacion del Proyecto individualizado en el Considerando
anterior.

Que, por Resolucién Exenta N°461, de 2020, de Corfo, se ejecuté acuerdo del
Comité de Asignacién de Fondos -CAF, que aprobé la Segunda Etapa de
Implementacién de la Hoja de Ruta del Proyecto Transforma “Turismo Sustentable”,
codigo 14PEDN-38438-6; se aprobo el contrato de administracion entre Corfo y
Federaciéon de Empresas de Turismo de Chile — Federaciéon Gremial, y se orden¢ la
transferencia de los recursos asignados para la ejecucion del afio 1 de esta
Segunda Etapa por $199.624.000.

Que, por Resolucién Exenta N°549, de 2021, de Corfo, se ejecuté acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos -CAF, que aprobé el Hito Anual de Implementacion
de la Hoja de Ruta y Presupuesto del afio 2, de la Segunda Etapa de
Implementacién del Proyecto Transforma “Turismo Sustentable, cédigo 14PEDN-
38438-6 y asignd $201.500.000.- para su ejecucion.

. Que, por Resolucién Exenta N°641, de 2021, de Corfo, se aprobé la modificacién del

contrato de administraciéon celebrada entre la Corporacién y la Federacion de
Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial el 03 de junio de 2021, en virtud
de la cual se transfirieron los recursos indicados en el Considerando anterior.

Que, por Resolucién Exenta N°431, de 2022, de Corfo, se ejecutdé acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos -CAF, que aprobé Hito Anual de Implementacion
de la Hoja de Ruta y Presupuesto del afio 3, de la Segunda Etapa de
Implementacién del Proyecto Transforma “Turismo Sustentable”, cédigo 14PEDN-
38438-6 y asign6 $200.000.000.- para su ejecucion.

Que, por Resolucién Exenta N°511, de 2022, de Corfo, se aprob6 la modificacion del
contrato de administraciéon celebrada entre la Corporacién y la Federacion de
Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial el 02 de mayo de 2022, en
virtud de la cual se transfirieron los recursos indicados en el Considerando
precedente.

Que, por Resolucion Electrénica Exenta N°234, de 2023, de Corfo, se ejecuté el
Acuerdo del Comité de Asignacion de Fondos — CAF, adoptado en Sesién N°04-
2023, celebrada el 12 de abril de 2023, que aprobd la Tercera Etapa de
Implementacién del Proyecto Transforma Nacional denominado “TURISMO
SUSTENTABLE”, Coédigo 14PEDN-38438-6, y asigné sus recursos, acto que,
ademas, aprobo las Bases para seleccién del Ejecutor; rectificada por Resolucién
Electrénica Exenta N°254, de 2023, de Corfo.

Que, por Resolucion Electrénica Exenta N°354, de 2023, de Corfo, se selecciont a
la “FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR”,
como Ejecutor de la Tercera Etapa de Implementacién del Proyecto Transforma
Nacional denominado “TURISMO SUSTENTABLE".

Que, el 30 de mayo de 2023, Corfo y la Federacion de Empresas de Turismo de
Chile A.G. - FEDETUR, celebraron un convenio de financiamiento, para la ejecucion
de la etapa del proyecto ya citado.

Que, el Ejecutor se encuentra inscrito en el Registro de Personas Juridicas de Corfo
con el nimero 41474.
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14. Que, sumados los montos transferidos para la ejecucién la Segunda Etapa del
Proyecto ($601.124.000) y el que debera transferirse en virtud del convenio que se
aprueba por el presente acto administrativo a la Federacién de Empresas de Turismo
de Chile A.G. - FEDETUR para la ejecucién de la Tercera Etapa de Implementacion
($750.000.000), excede las 20.000 UTM, conforme a lo dispuesto en el articulo 11,
N°11.5, de la Resolucion N°7, de 2019, en relacién con el articulo 1, N°1, de la
Resolucion N°14, de 2022, ambas de la Contraloria General de la Republica, esta
resolucion debe cumplir con el tramite de toma de razén.

RESUELVO:

.- APRUEBASE el convenio de financiamiento del proyecto Transforma Nacional
denominado “TURISMO SUSTENTABLE”, codigo 14PEDN-38438-6, Tercera
Etapa de Implementacién, suscrito el 30 de mayo de 2023, entre Corfo y la
Federacion de Empresas de Turismo de Chile A.G. — FEDETUR, cuyo texto es el
siguiente:

“CONVENIO DE COFINANCIAMIENTO DE PROYECTO

PROYECTO TRANSFORMA NACIONAL DENOMINADO “TURISMO

SUSTENTABLE”, CODIGO 14PEDN-38438-6, TERCERA ETAPA DE
IMPLEMENTACION

ENTRE

“FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR”
Y
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

En Santiago, a 30 de mayo de 2023, entre la Corporacién de Fomento de la Produccién,
RUT N° 60.706.000-2, representada, segun se acreditara, por el Gerente de Redes y
Territorios, don Claudio Valenzuela Chadwick, cédula de identidad N°9.382.078-9,
ambos domiciliados, para estos efectos, en calle moneda N°921, comuna y ciudad de
Santiago, Regiéon de Metropolitana, en adelante indistintamente “CORFO” o ‘la
Corporacion”; y la Entidad Gestora “FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE
CHILE A.G. - FEDETUR”, RUT N°65.019.508-6, representada, segun se acreditara, por
dofia Helen Louise Kouyoumdjian Inglis, cédula de identidad N°8.718.404-8, y por don
Jaime Andrés Guazzini Narbona, cédula de identidad N°8.473.767-4, ambos
domiciliados, para estos efectos, en Avenida Tajamar 481, Torre Norte Oficina 806,
comuna de Las Condes, Region Metropolitana, en adelante indistintamente “el
Ejecutor”, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO.- Antecedentes del presente convenio de cofinanciamiento.

1. La Resolucién (A) N°71, de 2022, que aprobo el texto refundido de las Bases
del instrumento denominado “Transforma”, cuyo texto fue publicado el 2 de
septiembre de 2022, en el diario electrénico cooperativa.cl, en adelante las
‘bases”.

2. LaResolucién (A) N°28, de 2020, de Corfo, que “Aprueba Bases Administrativas
Generales para los Instrumentos de La Corporacion De Fomento de La
Produccion”, en adelante las “Bases Administrativas Generales” o “BAG”.

3. La Resolucién Electrénica Exenta N°234, de 2023, de Corfo, que ejecutd el
Acuerdo del Comité de Asignacion de Fondos — CAF, adoptado en Sesién N°04-
2023, celebrada el 12 de abril de 2023, que aprobd la Tercera Etapa de
Implementacién deI Proyecto Transforma Nacnonal denominado “TURISMO
SUSTENTABLE, f 5-SuS recursos, acto que,

y ~
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ademas aprob6 las Bases para seleccion del Ejecutor; rectificada por
Resolucién Electréonica Exenta N°254, de 2023, de Corfo.

4. La Resolucion Electronica Exenta N°354, de 2023, de Corfo, que seleccioné a
“FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR’,
como ejecutor de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma
Nacional denominado “TURISMO SUSTENTABLE”, y dispuso la celebracion del
presente convenio.

5. Lo dispuesto por el articulo 23 de la Ley de Presupuestos del Sector Publico para
el Afo 2023, que exige la celebracién de un convenio para realizar transferencia
de recursos del Subtitulo 24 “Transferencias Corrientes” de Corfo, el que resulta
aplicable en la especie.

6. El Ejecutor es la entidad responsable ante Corfo por la administracion del
proyecto, y sus funciones son aquellas sefialadas en la letra b) del numeral 9 de
las bases, asi como implementar todas las acciones necesarias para cumplir con
las actividades y objetivos del mismo. De este modo, es el sujeto activo y pasivo
de todos los derechos y obligaciones que se establecen en el presente convenio
de cofinanciamiento, incluyendo los informes detallados de los gastos vy
actividades, realizados por éste o por terceros que participan en el Programa.
Las demas categorias de participacién, segun corresponda, deberan ser
entendidas de acuerdo con las definiciones establecidas en las Bases, y en
conformidad con el contenido del proyecto.

SEGUNDO.- Aceptacion del cofinanciamiento, objeto del convenio y objetivo
general y especifico del proyecto.

El Ejecutor viene en aceptar, en este acto, el cofinanciamiento que le fue asignado para
la administracion de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma
Nacional denominado “TURISMO SUSTENTABLE’, y se obliga a utilizarlo en las
condiciones en que éste fue aprobado, observando para dichos efectos, lo establecido
en la normativa aplicable; en las bases singularizadas en la clausula precedente; en las
Bases Administrativas Generales, y en el presente convenio, en dicho orden de
prelacion.

Que, el Comité de Asignacion de Fondos — CAF, solicité que, en el informe asociado al
Hito Anual de implementacién de la Hoja de Ruta, la Gerencia de Redes y Territorios
incluya antecedentes sobre los indicadores y las métricas asociadas al cierre de brechas,
indicando el medio de verificacidn utilizado. Asi también, debera contener informacién
sobre el monto de apalancamiento privado, directo e indirecto (puede utilizar fuentes
secundarias), y sefialar como los actores privados de la gobernanza aportan con las
iniciativas que ellos impulsan a los objetivos estratégicos de la Hoja de Ruta de este
proyecto.

El Ejecutor, por corresponder a una Entidad Gestora, deberd cumplir con las
obligaciones dispuestas en los numerales 10.1 y 10.2 de las bases del Instrumento, las
cuales declara conocer y aceptar.

El objeto del presente convenio de cofinanciamiento es regular la administracién y
ejecucion del proyecto ya singularizado, en los términos y condiciones establecidas en
su Ultima version vigente, y en especial la que tiene relacién con la Tercera Etapa de
Implementacion del Proyecto Transforma Nacional denominado “TURISMO
SUSTENTABLE".

Al Ejecutor, se le encomienda la administracion del Proyecto, con especial observacion
del objetivo general y objetivos especificos asociados, los que se describen a
continuacion:
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El objetivo general del Proyecto Transforma Nacional denominado “TURISMO
SUSTENTABLE”, para la Tercera Etapa de Implementacion, es consolidar una entidad
tecnolégica que sirva como plataforma publico privada que, a través de la colaboracion
e innovacioén, contribuya significativamente al desarrollo sustentable del turismo.

Los objetivos especificos de este Proyecto, para la Tercera Etapa de Implementacién,
son:
1. Hoja de Ruta:
1.1. Consolidar la apropiacién de herramientas y modelos que apoyen la
diversificacion de experiencias y sofisticacion de los negocios.
1.2. Facilitar informaciéon que mejore la toma de decisiones de la industria.
2. Gobernanza y Redes:
2.1. Articular actores y gobernanzas de destinos para fomentar la colaboracion.
2.2. Consolidar el ecosistema turistico nacional creado por la gobernanza de
Transforma Turismo.
3. Posicionamiento.
3.1. Posicionar el programa como referente en materia de innovacién turistica y
como la plataforma de articulacién e inteligencia colaborativa.

Para efectos del presente convenio, la version vigente (o ultima version) del proyecto
sera aquella que contenga el objetivo general y los objetivos especificos, las actividades
a desarrollar, las metas, Carta Gantt y resultados a obtener, y de conformidad con lo
sefalado en el numeral 9 de las Bases Administrativas Generales, sera la que da cuenta
de la decisidn del érgano competente, que contenga las condiciones de adjudicacién y/o
formalizacion, y detalle el presupuesto aprobado, diferenciado por fuente presupuestaria
(cofinanciamiento de Corfo y/o con aporte de los participantes, indicandose la naturaleza
de estos ultimos). Esta versiéon del proyecto debera ser incorporada al Sistema de
Gestion de Proyectos de Corfo (en adelante “SGP”), en los plazos y de acuerdo con las
instrucciones operativas que Corfo dicte al efecto. En lo sucesivo, toda referencia al
proyecto se entendera realizada a la version vigente del mismo.

Sin perjuicio de lo anterior, las actividades comprometidas y productos esperados, el
periodo de ejecucién, con considerando la revisién de éstos en cada hito anual de
implementacion de la Hoja de Ruta, son los siguientes:
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TERCERO.- Plazo de ejecucion de las actividades y plazo para el desarrollo de las
labores de administracion de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto.

El plazo de ejecucion de la presente Etapa sera de 3 (tres) afos, contados desde la total
tramitacion de la resolucién que apruebe el presente convenio.

Este plazo podra ser prorrogado hasta por 6 (seis) meses adicionales. La solicitud de
prorroga, dirigida a Corfo, debera estar fundada y ser presentada por el ejecutor con
anterioridad al vencimiento del plazo de ejecucion del proyecto.

Lo indicado en la presente clausula, es sin perjuicio de lo dispuesto en el subnumeral
11.4.1 de las Bases Administrativas Generales sobre gastos anticipados, y aquellos
periodos en que el proyecto haya sido excepcionalmente suspendido, de conformidad a
lo dispuesto en la clausula décimo octava del presente convenio, y al subnumeral 11.8
de las Bases Administrativas Generales.

El presente Convenio entrara en vigencia a contar de la fecha de total tramitacion de la
Resolucién que lo apruebe y terminara de acuerdo con lo dispuesto en la clausula
vigésimo primera siguiente. Lo anterior, sin perjuicio del término por resciliaciéon o mutuo
acuerdo entre las partes, como asimismo de la facultad de Corfo de poner término
anticipado a la gestion del Ejecutor y a este Contrato o al Proyecto, de acuerdo con lo
sefnalado en las clausulas vigésimo segunda y siguientes.

El Ejecutor podra incluir en la rendicion de cuentas, gastos ejecutados con anterioridad
a la total tramitacion de la resolucién que aprueba este convenio, por cuanto se trata de
la continuidad de un proyecto que se ha desarrollado durante 6 afos, cuyo plan de
ejecucion contempla la continuidad operativa, incluida la contrataciéon de personal,
encargado de la coordinacion técnica - administrativa del proyecto, labor que es
permanente y que permite que éste se desarrolle correctamente y que cumpla con sus
objetivos.

CUARTO.- Cofinanciamiento de Corfo y Overhead para la ejecucion de las
actividades de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto.

Corfo otorgara un cofinanciamiento, para la ejecucion de las actividades de la Tercera
Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma Nacional denominado
“TURISMO SUSTENTABLE”, por una suma de hasta $672.000.000.- (seiscientos
setenta y dos millones de pesos), correspondiente al 66% del costo total del proyecto.

El monto definitivo sera establecido sobre la base de los costos reales en que se incurra
para la ejecucion de las actividades, sin que dicho monto pueda exceder el monto
maximo y el porcentaje de cofinanciamiento establecido en esta clausula.

El ejecutor recibira, por concepto de Overhead, pagos por concepto de supervision,
seguimiento y administracion para la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto, por
un monto de hasta $78.000.000.- (setenta y ocho millones de pesos).

El monto recibido por concepto de Overhead, no se considera para efectos de determinar
los porcentajes de cofinanciamiento.

QUINTO.- Aportes de (de los) participante(s) para la ejecuciéon de las actividades
de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto.

Del costo total para la Tercera Etapa de Implementacién del Proyecto, los participantes
se obligan a aportar la suma de a lo menos, $348.567.269.- (trecientos cuarentay ocho
millones quinientos sesentav siete mil doscientos sesentay nueve pesos).
TOMADO DE RAZON CON ALCANCES
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El ejecutor, de acuerdo con lo sefialado en la letra b) del numeral 9 de las bases del
Instrumento, sera el responsable de que se enteren oportunamente los aportes que haya
comprometido y a gestionar la materializacion de los aportes de los demas participantes,
en las proporciones y de acuerdo con su naturaleza (“nuevo o pecuniario” y/o
“preexistente o valorizado”, segun corresponda), de acuerdo con lo establecido en el
proyecto y en las condiciones en que éste fue aprobado.

SEXTO.- Costo total presupuestado, efectivo y regla de proporcionalidad.
El costo total presupuestado para la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto es
por una suma de $1.020.567.269.- (mil veinte millones quinientos sesentay siete mil

doscientos sesenta y nueve pesos).

El presupuesto del proyecto aprobado es el siguiente:

TOTAL

N . TOTAL OTROS TOTAL APORTE

o ITEM PRESU(';)UESTO APORTES ($) CORFO ($)

1 | GASTOS DE OPERACION 573.440.000.- 341.000.000. 232.440.000.-
GASTOS DE RECURSOS

B | e 447.127.269.- 7.567.269.- 439.560.000.-
TOTAL FINANCIAMIENTO
T N EeTo 1.020.567.269.- 348.567.269.- 672.000.000.-

% 100% 34% 66%
3 | OVERHEAD (OH) 78.000.000.- 78.000.000.-
% OH 11,61%

TOTAL DE GASTOS ($) 1.098.567.269.- 348.567.269.- 750.000.000.-

Si como resultado de la revision de los informes y sus respectivas rendiciones, el costo
efectivo del proyecto excediese el costo total de lo presupuestado al momento de su
aprobacion, sera de cargo del Ejecutor completar la diferencia que se produzca,
asumiendo el mayor costo que pudiere tener el proyecto respecto de lo calculado, en
orden a dar cumplimiento a lo establecido en él mismo.

Asimismo, si el costo total efectivo del proyecto fuere, menor que el costo total
presupuestado al momento de su aprobacion, el Ejecutor debera restituir el monto del
cofinanciamiento que exceda del porcentaje maximo aprobado por Corfo, calculado
sobre dicho costo efectivo, de manera tal que siempre se mantenga constante la relacion
entre el aporte de los participantes y el cofinanciamiento de Corfo (no se considera el
pago por Overhead).

SEPTIMO.- Condiciones para la entrega del cofinanciamiento.

Las condiciones para que Corfo realice la transferencia de los recursos asignados del
cofinanciamiento al Ejecutor son:

a) La total tramitacidn del tltimo acto administrativo que apruebe el presente convenio
de cofinanciamiento.
b) La entrega de los documentos de garantia.
c) Acreditar estar al dia en el pago de:
= Las cotizaciones del seguro de cesantia establecidas en la ley N°19.728;
= Las cotizaciones de seguridad social,
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= Elimpuesto a que se refieren los numeros 3°, 4° y 5° del articulo 20, de la
Ley de Impuesto a la Renta.

d) La certificacion de que el Ejecutor se encuentra inscrito en el Registro de Personas
Juridicas Receptoras de Fondos Publicos de Corfo, establecido en la ley N°19.862,
cuando corresponda.

Corfo hara entrega de la cuota inicial, una vez verificadas las condiciones sefialadas. La
entrega de las cuotas siguientes se encontrara supeditada, al menos, al cumplimiento
de las condiciones sefialadas en las letras b), en su caso, o b), y ¢) anteriores, y a la
aprobacion de informes de avance que den cuenta de las actividades realizadas y de la
entrega de la rendicion de cuentas de los recursos previamente transferidos.

Por ultimo, la entrega de recursos del cofinanciamiento estara siempre supeditada a la
disponibilidad presupuestaria de Corfo.

OCTAVO.- Garantia por anticipos.

El Ejecutor con anterioridad a cada cuota del cofinanciamiento y pago de Overhead,
debera entregar, a satisfaccion y en favor de Corfo, cauciones consistentes, ya sea en
vales vista, boletas de garantia bancaria pagadera a la vista, depoésitos a plazo, pélizas
de seguro de ejecucion inmediata o a primer requerimiento, o Certificados de Fianza
otorgados por Instituciones de Garantia Reciproca, con el fin de garantizar el total de los
montos de los recursos anticipados del cofinanciamiento y del Overhead. La glosa de
dicho instrumento de garantia, en caso de que por su naturaleza la contemple, debera
expresar que su objetivo consiste en “garantizar el correcto uso del anticipo otorgado por
Corfo, para la ejecucion del proyecto (sefialando la denominacién del proyecto y su
cddigo)”, debiendo tener una vigencia de, por lo menos, 3 (tres) meses sobre la fecha de
entrega del informe final, de acuerdo con el calendario establecido en la clausula
duodécima del presente convenio. Esta garantia sera devuelta una vez que Corfo
apruebe el respectivo informe y rendicion de cuentas correspondiente. Para la
devolucién de la garantia correspondiente Unico desembolso, ademas de la aprobacion
del Informe Final o de Cierre y rendicién correspondiente, se requerira la restitucion total
de los saldos observados, no gastados y no rendidos del subsidio.

El correcto uso del anticipo implica, ademas de la realizacion de gastos que sean
pertinentes con los objetivos del proyecto y con las normas que regulan su uso
contenidas en las bases y en el presente convenio de cofinanciamiento, la obligacién de
usar el cofinanciamiento respetando el cofinanciamiento aprobado, de acuerdo con las
reglas sefialadas en el ultimo parrafo de la clausula sexta precedente y en el numeral
11.4.2 de las Bases Administrativas Generales.

La restitucion de los recursos que corresponda se realizara conforme a lo dispuesto en
el articulo 7° de la Ley N°21.516, de Presupuesto de Ingresos y Gastos del Sector
Publico para el afio 2023, o la norma vigente corresponda la fecha en que deba realizarse
el reintegro.

Los documentos de garantia deberan entregarse dentro del plazo de 30 (treinta) dias
habiles, contados desde su requerimiento por parte de Corfo. Antes de la fecha de
vencimiento de este plazo, el Ejecutor podra solicitar fundadamente a Corfo prérroga de
hasta 30 (treinta) dias habiles.

Si transcurridos los plazos sefialados o su prérroga, no se ha presentado cualquiera de
los documentos de garantia, debiendo hacerlo, Corfo tendra por desistida la postulacién,
o pondra término anticipado al convenio, segun corresponda.
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Asimismo, la no renovacién oportuna de cualquiera de las garantias a requerimiento de
Corfo la facultara para ejecutar aquellas que se encuentren vigentes y para poner
término anticipado al convenio. Se entendera que la renovacién es “oportuna” cuando
los documentos de garantia son recibidos a conformidad de Corfo, al menos, con 3 (tres)
dias habiles de anticipacion al vencimiento de aquel/los que obran en poder de Corfo.

Los documentos de garantia mencionados podran ser otorgados, ademas, por terceros,
previa aceptacion de Corfo, mencionando en la glosa de éstos, si correspondiere segun
su naturaleza, que garantizan al Ejecutor (que debera individualizarse) por “el correcto
uso del anticipo otorgado por Corfo”.

Se deja constancia que la garantia por anticipo no reviste el caracter de clausula penal,
por lo que, en caso de que su cobro no permita recuperar los recursos anticipados que
deban ser restituidos, Corfo podra ejercer las acciones que corresponda para lograr el
reintegro del total de dichos fondos.

NOVENO.- Seguimiento del Proyecto.

Corfo podra hacer seguimiento a las actividades del proyecto, ejecutadas por el Ejecutor,
por los demas participantes y por terceros contratados, sin necesidad de aviso previo.
Para estos efectos, tratandose de contratacion de actividades con terceros, la facultad
de seguimiento y control debera constar en los contratos que suscriba el Ejecutor con
dichas entidades, siendo responsable de incumplimiento de sus obligaciones en caso de
omisién, y si de ella se derivan dificultades para realizar las labores de seguimiento
antedichas. No obstante, Corfo no asume la codireccién o coejecucion del proyecto,
siendo su ejecucién de exclusiva responsabilidad del Ejecutor.

DECIMO.- Disponibilidad y entrega de informacion.

Corfo, 0 quién ésta designe, podra realizar revisiones, visitas en terreno y requerir toda
la informacion técnica y financiera que estime necesaria para verificar si la administracion
del proyecto, ya sefalado, se desarrolla conforme a lo estipulado, si las actividades
descritas en los informes corresponden a la realidad, y para verificar el correcto uso de
los recursos del cofinanciamiento, y materializacién de los aportes comprometidos, sin
necesidad de aviso previo.

Para lo anterior, el Ejecutor y demas participantes que correspondan debera(n) cefirse
a lo dispuesto en las bases, a las instrucciones operativas que Corfo entregue al
respecto, y cumplir con lo siguiente:

a) Llevar por separado un centro de costos para la contabilidad del proyecto.

b) Entregar la informacién y documentacion de respaldo necesaria, que permita hacer
las correspondientes verificaciones a Corfo y, en su caso, a la Contraloria General de
la Republica.

c) Entregar la informacién y realizar las rendiciones requeridas por el medio
correspondiente.

d) Otorgar a Corfo, a la entidad o persona que ésta determine y a la Contraloria General
de la Republica, todas las facilidades y colaboracién necesaria para visitar y verificar,
en el lugar de ejecucion, las actividades desarrolladas y los gastos efectuados con
cargo al cofinanciamiento y a los aportes.

e) Cumplir con las instrucciones impartidas por Corfo, respecto del modelo de gestion y
seguimiento del instrumento Transforma.

f) Aportar a la Gerencia de Redes y Territorios toda la informacién necesaria para dar
cumplimiento al Hito Anual de Implementacién, que comprende los 10 primeros
meses de ejecucién de cada afio de la Etapa de Implementacion, en el que se

TOMADO DE RAZON CON ALCANCES
Oficio: E390930/2023

Por orden del Contralor General de la Republica.
Fecha: 08/09/2023

CARLOS ALBERTO FRIAS TAPIA

Contralor Regional

19




Goblerno
[ de Chile

CORFO¥

analizan los avances efectivamente alcanzados y las medidas adoptadas para su
cumplimiento, en caso de presentar retrasos.

UNDECIMO.- Informes.

El Ejecutor debera cumplir con la entrega de informes, de conformidad al calendario
establecido en la clausula duodécima siguiente.

Estos informes deberan contener, al menos, la individualizacion de las actividades
gjecutadas, los resultados obtenidos y no obtenidos, y la rendicién de cuentas en el
periodo a informar, debiendo ajustarse a lo dispuesto en la Resolucién N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o a las normas que la sustituyan o reemplacen,
y a los formatos, contenidos y condiciones que Corfo disponga al efecto.

El numero y calendario de los informes, podra ser modificado por Corfo de oficio o previa
solicitud fundada del Ejecutor, en este Ultimo caso, remitida antes del respectivo
vencimiento del plazo de entrega.

Corfo podra solicitar informes de avance extraordinarios en todo momento, y en los
periodos que se determine en funcién del seguimiento de las actividades del proyecto,
no siendo necesario en este caso, la modificacion del convenio de cofinanciamiento.

Corfo dara su aprobacion o formulara observaciones a los informes en el plazo de 30
(treinta) dias habiles, contados desde su recepcion, o desde la revision en terreno, segun
corresponda.

Ante la solicitud de antecedentes, modificacion o complementacién de los informes por
parte de Corfo, el Ejecutor debera cumplir tal requerimiento dentro de los 10 (diez) dias
habiles siguientes. Una vez que se hayan entregado por el Ejecutor, todos los
antecedentes, modificaciones o complementaciones solicitadas, o bien, se haya vencido
el ultimo término concedido al efecto, Corfo resolvera en definitiva dentro del plazo de
45 (cuarenta y cinco) dias habiles.

Corfo exigira la modificacién de la fecha de vencimiento del documento de garantia, si el
Ejecutor entregase el informe fuera de plazo.

Los informes que no se ajusten a los formatos, contenidos y condiciones que disponga
Corfo y/o no contengan la rendicion de cuentas del periodo a informar, se entenderan
como no presentados. El incumplimiento reiterado en la entrega oportuna de los
informes, facultara a Corfo, sin perjuicio de que, en mérito del retraso producido, Corfo
decida, previo apercibimiento y fijacién de un plazo perentorio al Ejecutor para la entrega
del respectivo informe, dar término anticipado al convenio, segun corresponda, de
acuerdo a las reglas establecidas en la clausula vigésimo cuarta siguiente y en el
subnumeral 14.1.3.2 de Bases Administrativas Generales.

Asimismo, Corfo se reserva el derecho de verificar que la informacién técnica y legal
declarada y/o presentada por el ejecutor en los informes y/o revisada en mérito de sus
labores propias de seguimiento, sea efectiva. En el caso de que se verifique
fundadamente alguna disconformidad grave, ademas de ejercer acciones correctivas,
Corfo podra suspender la entrega del cofinanciamiento y/o poner término anticipado al
proyecto, de acuerdo con las reglas establecidas en la clausula vigésimo cuarta siguiente
y en el subnumeral 14.1.3.2 de Bases Administrativas Generales, y en su caso,
denunciara penalmente la eventual configuracién de algun delito.

Para la revisién de los informes, Corfo podra solicitar a los ejecutores, que realicen una

0 mas presentaciones esyiAdPs: repqriadas gn.10s| mismos. Los lugares,

Oficio: E390930/2023

Por orden del Contralor General de la Republica.
Fecha: 08/09/2023

CARLOS ALBERTO FRIAS TAPIA

Contralor Regional

20



CORFO¥Y

| Gobiemo
de Chile

medios, fechas y horas de dichas presentaciones seran oportunamente informados por
Corfo, con una anticipacion no inferior a 7 (siete) dias habiles anteriores a la fecha de su
realizacién. Asimismo, en dicha oportunidad, se indicaran los requisitos, contenidos y
formato de la presentacion misma. En caso de que el Ejecutor no realice su presentacion,
o la misma no cumpla con las indicaciones comunicadas, se podra dar término anticipado

al convenio.

DUODECIMO.- Calendario de informes y entrega del cofinanciamiento y pago de

Overhead de la Tercera Etapa de Implementacion del proyecto.

Fecha o periodo

a la fecha de corte

Informe qe.cone Fecha de entrega Desembolso Monto
actividades a
informar
N/A N/A N/A Anticipo $250.000.000, del
cual, $26.000.000
corresponde a
Overhead.
1° Informe de | Hasta el 30 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral junio de 2023. habiles posteriores
a la fecha de corte
2° Informe de | Hasta el 30 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de | habiles posteriores
2023. a la fecha de corte
3° Informe de | Hasta 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de | habiles posteriores
2023. a la fecha de corte
4° Informe de | Hasta el 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral marzo de 2024. habiles posteriores

Primer Hito Anual de | Mes 10 de | Mes 11 de ejecucion | Cuota 2

$250.000.000, del

a la fecha de corte

Implementacion ejecucion del | del primer afio cual, $26.000.000
primer afio corresponde a
Overhead
5° Informe de | Hasta 30 de junio | Hasta 10  dias | N/A N/A
Avance Trimestral de 2024. habiles posteriores
a la fecha de corte
6° Informe de | Hasta 30 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de | habiles posteriores
2024. a la fecha de corte
7° Informe de | Hasta 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de | habiles posteriores
2024. a la fecha de corte
8° Informe de | Hasta el 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral marzo de 2025. habiles posteriores

Segundo Hito Anual | Mes 10 de | Mes 11 de ejecucion | Cuota 3
de Implementacion ejecucion del | del segundo afio

$250.000.000, del
cual, $26.000.000

a la fecha de corte

segundo afio corresponde a
Overhead
9° Informe de | Hasta el 30 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral junio de 2025. habiles posteriores
a la fecha de corte

10° Informe de | Hasta el 30 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de | habiles posteriores

2025. a la fecha de corte
11° Informe de | Hasta el 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de | habiles posteriores

2025. a la fecha de corte
12° Informe de | Hasta el 31 de | Hasta 10 dias | N/A N/A
Avance Trimestral marzo de 2026. habiles posteriores
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Informe Final Hasta el término | Dentro de los 60 | N/A N/A
del plazo de | dias corridos
ejecucion del | siguientes al
proyecto vencimiento del
plazo de ejecucién
del proyecto.

DECIMO TERCERO.- Acciones correctivas, suspension de pagos y de gastos y
deber de informacion.

El Ejecutor debera dar cumplimiento a los objetivos generales y especificos, resultados,
productos, actividades, plazos, costos, aportes y presupuestos financieros, establecidos
en el respectivo proyecto. Sera facultad de Corfo calificar dicho cumplimiento, asi como
determinar y/o aprobar los eventuales cambios o modificaciones que experimenten esas
circunstancias durante el desarrollo del proyecto, en la medida que no se infrinja lo
establecido en las bases del instrumento y el objeto del proyecto adjudicado.

La continuidad en la entrega de recursos del cofinanciamiento quedara sujeta a la
evaluacion que Corfo, en mérito de sus labores de seguimiento y control, haga del
avance y ejecucion del proyecto, del cumplimiento de las obligaciones del Ejecutor y/o
demas participantes y de su disponibilidad presupuestaria.

Corfo, en todo momento, podra suspender la entrega de recursos del cofinanciamiento,
si constata que el proyecto no se desarrolla satisfactoriamente, o que el ejecutor y/o
participantes han incumplido total o parcialmente sus obligaciones. Del mismo modo,
Corfo podra ordenar al Ejecutor que se abstenga de seguir efectuando gastos con cargo
al cofinanciamiento entregado. En tal caso, se podran aceptar gastos asociados a
actividades realizadas, en las condiciones y hasta la fecha indicada en la comunicacién
de dicha orden.

En caso de incumplimiento a lo dispuesto en la ley N° 21.516, de Presupuestos del
Sector Publico correspondiente al afio 2023, o a las instrucciones dictadas por el
Ministerio de Hacienda en relacidon con su articulo 23, o a lo dispuesto en los convenios
de cofinanciamiento suscritos entre Corfo y el Ejecutor, no se podra efectuar cualquier
nueva transferencia de recursos hasta que el incumplimiento sea subsanado.

En estas situaciones, Corfo podra disponer la aplicacién de medidas correctivas que
considere adecuadas y necesarias para corregir las deficiencias que se identifiquen
durante la ejecucién del proyecto, con la finalidad de que éstos se desarrollen de acuerdo
con las condiciones en que fueron aprobados y, ademas, en observancia de lo dispuesto
en las respectivas bases, reglamentos, y/o normativas del Instrumento y demas normas
aplicables. Lo anterior, sin perjuicio de ponerle término anticipado al convenio si verifica
la configuracién de alguna(s) de la(s) causal(es) indicadas en las clausulas vigésimo
segunda o vigésimo tercera del presente convenio.

Asimismo, el Ejecutor estara obligado a informar a Corfo y proponer oportunamente el
término anticipado al convenio, si llegase a la conviccién de que éste no alcanzara los
resultados esperados, no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, o cuando
no pueda enterar la parte del aporte de su responsabilidad y/o el de los demas
participantes en el mismo.
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DECIMO CUARTO.- Direccién del proyecto y Equipo de Trabajo.
Para su ejecucion, el Proyecto puede contar con el siguiente Equipo de Trabajo:

a. Presidente del Proyecto Transforma: su rol principal es orientar politica,
técnica y estratégicamente al Comité Ejecutivo, con la finalidad de asegurar el
logro de los objetivos planteados para el Proyecto.

El Presidente del Proyecto Transforma, es designado por el Comité Ejecutivo vy,
en casos justificados, podra designar un representante para actividades que este
determine.

b. Comité Ejecutivo: su funcién es entregar las orientaciones técnicas, y con base
a las mismas, conducir el Proyecto. Estara integrado, al momento de su
constitucién, por uno o mas representantes del sector publico y privado o de los
ambitos académico y/o de investigacion, y por un funcionario de Corfo, todos
designados por el Gerente de Redes y Territorios.

Para su funcionamiento, deberan concurrir al menos 3 miembros del Comité, los
que, ademas, deberan representar la mitad mas uno de sus miembros
designados; y sus decisiones se adoptaran por mayoria de los miembros que
asistan.

La incorporacion de nuevos miembros en este Comité, sera determinada por el
Presidente del Proyecto, con la aprobacion previa del Comité Ejecutivo.

c. Organos Consultivos: su funciéon es apoyar el desarrollo del Proyecto,
entregando su opinién técnica y estratégica. Estara constituido por
representantes del sector privado, académico y/o de investigacion, y del sector
publico. Estos seran designados por el Comité Ejecutivo, debiendo notificar de la
designacion a Corfo, pudiendo ésta formular observaciones si, a su juicio, no
fueren idéneos.

d. Consultores Expertos: son las personas, naturales o juridicas, contratadas por
el Ejecutor o por Corfo, conforme quien administre el Proyecto, de acuerdo con
el perfil definido por Corfo, y con la recomendacién del Comité Ejecutivo, para
ejecutar las acciones definidas para cada Etapa.

e. Gerente y Personal de Apoyo: es la persona natural contratada por el Ejecutor,
de acuerdo con el perfil definido por la Corporacién, y con la recomendacién del
Comité Ejecutivo, para coordinar desde el punto de vista técnico y administrativo,
las Etapas de Disefio de la Hoja de la Ruta e Implementacion.

El Proyecto podra contar con un equipo profesional, técnico y administrativo, desde la
Etapa de Diseno de la Hoja de Ruta.

Corfo no participara en el proceso de evaluacion de los Consultores Expertos, del
Gerente y del Personal de Apoyo del proyecto.

DECIMO QUINTO.- Rendiciones.

Las rendiciones financieras se deberan efectuar de conformidad con lo dispuesto en la
Resolucién N°30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, que fij6 normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas, o con las normas que la sustituyan o
reemplacen, y con los formatos, contenidos y condiciones establecidos en la Resolucién
(E) N°443, de 2020, de Corfo, que aprobd el Manual para la Rendiciéon y Seguimiento
Financiero de Proyectos Financiados y/o Cofinanciados por Corfo y sus Anexos, 0

aquella que la modifique o reemplace, primando lo dispuesto, Resolucion N°30, de 2015,

ya citada, en caso de ser contradictorias.
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Se debera rendir cuenta sobre la base de costos reales, debidamente respaldados con
documentos fidedignos y, asimismo, debera acreditarse el respectivo pago. No podran
destinarse recursos del cofinanciamiento a inversiones en el Mercado de Capitales, a la
compra de inmuebles, impuestos recuperados por el Ejecutor, inversiones en bienes de
capital no determinantes - a juicio de Corfo - para el proyecto, ni al pago de
indemnizaciones de cualquier naturaleza.

Las actividades y gastos, ademas de estar correctamente rendidos, requeriran para su
aprobacion, de la correspondiente pertinencia técnica.

Se entiende por pertinencia técnica de un gasto o actividad la verificacién que realiza
Corfo sobre la relacion e idoneidad de los mismos respecto al cumplimiento de los
objetivos y resultados del proyecto, verificando, ademas, que se encuentren enmarcados
dentro de las actividades financiables y condiciones particulares establecidas en las
bases y a lo sefalado en las Bases Administrativas Generales.

DECIMO SEXTO.- Procedimiento de adquisiciones y contrataciones.

Asimismo, el Ejecutor debera observar para todas las adquisiciones de bienes y
contratacién de servicios, los procedimientos y requisitos contenidos en el Anexo N°11
— Parte 3, de la Resolucidn (E) N°443, de 2020, de Corfo, que aprueba el “Manual de
Rendiciones y Seguimiento Financiero de proyectos financiados y/o cofinanciados por
Corfo y sus Anexos”, o el acto administrativo que las modifique o reemplace.

DECIMO SEPTIMO.- Modificaciones del proyecto.

El Ejecutor podra solicitar modificaciones al proyecto, siempre que éstas no alteren la
naturaleza y el objetivo general del mismo. Estas modificaciones podran ser
determinadas de oficio por Corfo, o bien, previa solicitud del Ejecutor, las cuales deben
ser fundadas y solicitadas a través del sistema informatico disponible para estos efectos,
en ambos casos, estando vigente el plazo de ejecucién.

En particular, Corfo podra exigir modificaciones al proyecto, conforme a los antecedentes
con que cuente respecto a su ejecucion, siempre que éstas no alteren los elementos
antes indicados, con el objeto de introducir precisiones o rectificaciones que no fueron
previstas en la instancia de adjudicacion del mismo y/o durante la revision de informes.

Previa solicitud fundada del ejecutor, Corfo resolvera acerca de la inclusién, sustitucion
o retiro de los participantes del respectivo proyecto, salvo que las bases establezcan
restricciones en esta materia.

Toda modificaciéon dispuesta o autorizada por Corfo, debera incorporarse al SGP o
sistema que lo reemplace, actualizandose de esta forma la versién vigente del proyecto.

De conformidad con lo establecido en el numeral 14.3 de las bases del instrumento, la
modificacion de elementos sustanciales sera de competencia del Comité de Asignacion
de Fondos - CAF. Para dichos efectos se consideraran aspectos sustanciales el término
anticipado del Proyecto, los objetivos especificos del Proyecto, el aumento del
financiamiento o cofinanciamiento total asignado a una Etapa, y el aumento en el total
de la cuenta de recursos humanos.

Las restantes modificaciones seran resueltas por el Gerente de Redes y Territorios.
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DECIMO OCTAVO.- Suspension de la ejecucion del proyecto.

Corfo podra suspender por periodos determinados, de oficio o a peticion del ejecutor, el
plazo de ejecucién de las actividades del proyecto, en caso de producirse circunstancias
graves, de caracter transitorio, que impidan su normal desarrollo.

En caso de solicitud del Ejecutor, deberan acompafnarse los antecedentes que la
justifican. Corfo analizara su pertinencia y se pronunciara al respecto comunicando su
decision al Ejecutor.

En total, las suspensiones del plazo de ejecucion del proyecto no podran exceder de la
mitad del plazo originalmente aprobado. De esta manera, un proyecto cuya duracién sea
de 12 meses, podra ser suspendido, en total, hasta por 6 meses.

Autorizada la suspension, Corfo, al momento de la rendicién, rechazara cualquier gasto
efectuado con cargo al cofinanciamiento durante este periodo. Si el Ejecutor realizare
gastos con cargo a su aporte, éstos deberan corresponder a necesidades ordinarias y
que tengan por finalidad el desarrollo normal del proyecto.

En ambos casos, la suspensién del plazo de ejecucion se contara desde la fecha que
indique Corfo al comunicar su decision.

DECIMO NOVENO.- Publicidad y difusién.

La informacién que Corfo reciba a través de los informes es publica, sin perjuicio de las
excepciones establecidas en la normativa vigente.

En los respectivos formularios de postulacién y para los informes, Corfo podra disponer
expresamente que determinados capitulos o apartados sean de publico conocimiento
desde el momento de su entrega, siendo responsabilidad del Ejecutor no incluir
informacion de caracter confidencial, o datos personales o sensibles en los referidos
campos.

El Ejecutor autoriza a Corfo, desde la postulaciéon del proyecto, a utilizar y distribuir
material escrito o audiovisual relativo al proyecto y a los demas participantes de éste
para actividades de difusion.

Ademas, durante la ejecucion del proyecto el Ejecutor se obligara a lo siguiente:

a) Conocer y aplicar la normativa asociada al proyecto, en especial respecto de las
actividades financiables, montos de cofinanciamiento, requisitos de
cofinanciamiento, mecanismos de rendicién y seguimiento.

b) Cumplir fielmente con el convenio celebrado con Corfo y con el plan de trabajo
comprometido.

c) Proporcionar oportunamente a Corfo, toda la informacién y antecedentes que le sean
requeridos, para realizar su supervision y control, acerca de las actividades y otorgar
las facilidades necesarias para dicho objeto.

d) Apoyar y participar activamente en los eventos, reuniones y/o talleres programados
en el proyecto que realice Corfo, para promocionar los resultados parciales y finales
del proyecto.

e) Realizar difusién de los resultados de acuerdo con lo establecido en el proyecto y de
acuerdo con lo requerido por Corfo.

f) Rotular los documentos oficiales, equipos, bienes de capital, obras y construcciones
del proyecto de forma que haga notoria la contribucion de Corfo a su ejecucion,
dentro del plazo de 1 (un) mes desde su adquisicién o realizacion.

g) El proyecto debera ejecutarse usando la imagen de marca provista por Corfo para
los Proyectos Trans [, Jas indicaciones para su correcto uso en los
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materiales, sefaléticas, plataformas, medio de difusidon u otros que comprendan la
operacion del proyecto. Asimismo, en toda actividad publica y privada, que se efectue
para difundir el proyecto, ya sea durante su ejecucién y hasta el término de vigencia
del presente convenio, asi como también en medios escritos o audiovisuales, debera
sefialar expresamente que el proyecto es apoyado por Corfo. El cumplimiento de
esta obligacion podra ser suspendida temporal o definitivamente por Corfo.

h) Contestar la encuesta de Evaluacion del Servicio de la entidad participante, si
corresponde, y remitir respuestas de encuestas, informes u otra informacién sobre
los resultados intermedios o finales cuando sean solicitados por Corfo.

i) Contestar las encuestas de linea base y resultados, conforme a las instrucciones
emanadas por Corfo, segun corresponda.

j) Otorgar las facilidades necesarias y proporcionar informacién que haya sido
relevante para el levantamiento de los indicadores del proyecto, para que Corfo
pueda realizar, una vez terminado el proyecto y, por el plazo de cinco aros, el
seguimiento de sus logros y la evaluacién de su impacto.

k) De conformidad a lo dispuesto en la letra d) del inciso segundo del articulo 23 de la
ley N°21.516, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afo 2023, las
instituciones privadas que reciban fondos publicos, por cualquier concepto, por un
monto total superior a dos mil unidades tributarias mensuales, deberan publicar los
convenios en su sitio electrénico, junto con sus estados financieros, balance y
memoria anual de actividades.

El incumplimiento grave o reiterado de cualquiera de estas obligaciones, facultara a
Corfo para desestimar la continuacion del proyecto, poniendo término anticipado al
convenio, de acuerdo con las reglas establecidas en la clausula vigésimo segunda del
presente convenio.

Con posterioridad al término del proyecto, y durante un periodo de 5 (cinco) afios, el
Ejecutor se obliga a responder encuestas, remitir informes y proporcionar cualquier otra
informacion sobre los resultados intermedios, finales o impactos del proyecto, cuando
sea solicitado por Corfo, directamente o a través de un tercero.

El Ejecutor asume esta obligacion por el solo hecho de haber postulado y obtenido
cofinanciamiento de Corfo. Esta informacion es relevante para la elaboracion de métricas
y para la evaluacién de impacto del instrumento.

VIGESIMO.- Término del plazo de ejecucion de actividades de la Tercera Etapa de
Implementacion del Proyecto.

La fecha de término del plazo de ejecucion de las actividades del proyecto correspondera
a aquella en la que concluya el plazo sefalado en la clausula tercera precedente, en la
cual se reflejaran sus modificaciones, de acuerdo a lo dispuesto en la clausula vigésimo
séptima siguiente, en caso de haberse autorizado una o mas prorrogas y/o
suspensiones, o0 a la fecha de la total tramitacién de la resolucién que apruebe el
convenio de subsidio y/u ordene al transferencia de los recursos, para la ejecucion de la
Tercera Etapa de Implementacion, si ésta ocurriere primero.

De conformidad a lo indicado en el numeral 10 de las Bases Administrativas Generales,
las actividades contempladas en los proyectos, asi como los gastos con cargo al
cofinanciamiento, deberan realizarse dentro del plazo de ejecucién y de sus eventuales
prorrogas. Lo sefialado, es sin perjuicio de lo dispuesto respecto de gastos anticipados
y aquellos periodos en que el proyecto haya sido excepcionalmente suspendido.
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VIGESIMO PRIMERO.- Término normal del proyecto.

El término normal del proyecto se produce en el momento en que, habiendo concluido el
plazo de ejecucion de las actividades de la Tercera Etapa de Implementacién del
Proyecto Transforma Nacional denominado “TURISMO SUSTENTABLE", y entregado
su informe final, Corfo resuelve y comunica al Ejecutor la aprobacion del referido informe.

VIGESIMO SEGUNDO.- Término anticipado del proyecto y del convenio.

Sin perjuicio de las demas causales sefialadas en las bases del instrumento, en las
Bases Administrativas Generales y en el presente convenio de cofinanciamiento, Corfo
podra adoptar la decision de dar término anticipado al proyecto y/o de su administracion,
aplicandose las consecuencias y sanciones que para cada caso se sefala, en las
clausulas vigésimo tercera y vigésimo cuarta siguientes.

De acuerdo con lo sefnalado en el segundo parrafo del numeral 11 de las bases, en todos
los casos de que Proyecto terminare anticipadamente, o no ejecutare todas las
actividades aprobadas y/o el presupuesto asignado, se resolviere su administracion
directa, se reemplazare al Ejecutor o éste incumpliere sus obligaciones, el Gerente de
Redes y Territorios, debera determinar fundadamente el monto o porcentaje de pago
que, por concepto de costo de administracion, debera efectuarse al Ejecutor que lo
administraba. Lo sefialado es sin perjuicio de lo sefialado en la clausula vigésimo cuarta
siguiente, en caso de término anticipado del proyecto y/o de su administracion por causa
imputable al Ejecutor.

VIGESIMO TERCERO.- Término anticipado del proyecto y/o de su administracion
por causa no imputable al Ejecutor.

Se podra poner término anticipado, sea por su propia iniciativa o a solicitud del Ejecutor
en las siguientes situaciones:

a. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en
el Proyecto, por causa no imputable a la falta de diligencia del Ejecutor en la
administracion del proyecto, calificada debidamente por Corfo.

b. Por haber llegado a la conviccién de que el Proyecto no alcanzara los resultados
esperados, no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, por causa no
imputable a la falta de su diligencia, calificada debidamente por Corfo.

c. Otras causas no imputables a la falta de diligencia del Ejecutor en el desempefio
de sus actividades relacionadas con el Proyecto, calificadas debidamente por
Corfo.

VIGESIMO CUARTO.- Término anticipado del proyecto y/o de su administracion
por causa imputable al Ejecutor.

Se podra poner término anticipado al Proyecto o de su administracién en caso de que el
Ejecutor incumpla negligentemente o con falta de la diligencia debida sus obligaciones.
Constituye incumplimiento culpable del Ejecutor, las siguientes situaciones:
a. Negar o dificultar labores de seguimiento de Corfo.
b. Negligencia en las labores de control financiero y técnico de las actividades.
c. Disconformidad grave entre la informacion técnica y/o legal declarada, y la
efectiva.
d. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en
el proyecto, por causa imputable a su falta de diligencia en la administracion del
proyecto, calificada debidamente por Corfo.
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e. Por haber llegado a la conviccién de que el proyecto no alcanzara los resultados
esperados, o no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, por causa
imputable a su falta de diligencia, calificada debidamente por Corfo.

f. En las rendiciones: duplicidad en la rendicion de respaldos de gastos, simulacion
de actos o contratos, valoracion de gastos por sobre el valor de mercado,
documentos contables (tales como facturas, boletas, notas de crédito o débito)
falsos o adulterados, otras causas imputables a su falta de diligencia en el
desempefio de sus actividades relacionadas con el proyecto, calificadas
debidamente por Corfo.

VIGESIMO QUINTO.- Efectos del término anticipado del proyecto o de su
administracion.

Resuelto por Corfo el término anticipado de un Proyecto, el Ejecutor debera:

a. En ambos casos, el Ejecutor debera hacer entrega de un informe final de cierre,
dentro del plazo prudencial que se establezca en la resolucién que dé término
anticipado, en que se rinda cuenta sobre la totalidad de los fondos ejecutados del
Proyecto.

b. Restituir a Corfo o a quien este designe, los fondos observados, no rendidos y/o
rechazados del Proyecto. Para el célculo del saldo a devolver, se aplicara,
ademas, el criterio establecido en el ultimo parrafo de la clausula sexta del
presente convenio de cofinanciamiento y en el en el ultimo parrafo del
subnumeral 11.4.2 de las Bases Administrativas Generales.

c. Traspasar a Corfo o a quien este designe, todos los documentos del Proyecto
que obra en su poder.

Resuelto por Corfo sélo el término de la Administracién del Proyecto, el Ejecutor debera
traspasar la supervisién, administracion y seguimiento del Proyecto en curso a quien se
determine, cuando sdlo se trate del término anticipado de la Administracién.

En el caso de que el Proyecto termine anticipadamente por causa no imputable al
Ejecutor, Corfo determinara fundadamente el monto o porcentaje de Overhead que
corresponde pagarle por la administracion del mismo.

Finalmente, si el proyecto o su administracién terminan anticipadamente por causal
imputable al Ejecutor, este Ultimo debera restituir la totalidad de los recursos recibidos
por concepto de “gastos de administracion” (valor nominal) en el plazo que Corfo fije, el
cual no podra exceder del tercer dia habil anterior al vencimiento de la garantia por
anticipo que se encuentre en poder de la Corporacion. Se hara efectiva la garantia que
corresponda, si el Ejecutor no realiza la restitucion dentro del plazo fijado.

La restitucion de los recursos que corresponda se realizara conforme a lo dispuesto en
el articulo 7° de la Ley N°21.516, de Presupuesto de Ingresos y Gastos del Sector
Publico para el afio 2023, o la norma vigente corresponda la fecha en que deba realizarse
el reintegro.

VIGESIMO SEXTO.- Modificaciones del convenio de cofinanciamiento.

Las modificaciones a los proyectos que signifiquen un cambio de las clausulas del
presente convenio de cofinanciamiento deberan constar en un instrumento modificatorio
del mismo, el que debera ser aprobado por Resolucion de Corfo y seguir la tramitacion
que corresponda.
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VIGESIMO SEPTIMO.- Término del convenio de cofinanciamiento.

El convenio se entendera terminado sélo una vez que el Ejecutor cumpla con todas las
obligaciones pendientes a su respecto, incluida la restitucién de los recursos del
cofinanciamiento que corresponda, ya sea resultante de las revisiones de informes, o
bien, por haberse dado término anticipado al proyecto y al convenio.

VIGESIMO OCTAVO.- Titularidad de los productos o resultados del proyecto y
Propiedad Intelectual.

El Ejecutor debera regular, en los contratos suscritos con las entidades a las que contrate
para la realizacién de las actividades de la Tercera Etapa de Implementacion del
Proyecto Transforma Nacional denominado “TURISMO SUSTENTABLE", la
transferencia de derechos patrimoniales de autor respecto al encargo hecho por el
Ejecutor, el que sera titular secundario de la obra, cualquier sea la naturaleza de la obra
creada o realizada.

Para el caso de que la obra creada o realizada sea un programa computacional operara
lo sefialado en los incisos segundo y tercero del articulo 8° de la ley N°17.336 de
Propiedad Intelectual.

Sera obligacion y de cargo del Ejecutor realizar todas las gestiones referidas al
cumplimiento de lo indicado en el articulo 73 de la ley N°17.336 en relacién con la
inscripcion de la transferencia en el Departamento de Derechos Intelectuales.

El Ejecutor debera autorizar a la Corporacién de Fomento de la Produccién para utilizar
la creaciéon que fuere encargada a terceros, debiendo acompanar el documento en que
autoriza su uso junto con la rendicién técnica del Proyecto. El uso que se haga de la obra
debera ajustarse a lo establecido en la ley N°17.336 sobre Propiedad Intelectual y, en
especial, a lo dispuesto en el articulo 18 de la citada ley.

En caso de que se ponga término anticipado al presente Contrato, el Ejecutor debera
traspasar los derechos patrimoniales de autor a quien Corfo le sefale.

VIGESIMO NOVENO.- Obligaciones generales.

El Ejecutor debe cumplir con la normativa especifica que regula las actividades que se
propone ejecutar en el contexto del proyecto, debiendo recabar y acompanar, en caso
de ser necesario, todas las autorizaciones y certificados requeridos de los organismos
publicos pertinentes (Ministerio de Salud, Servicio Agricola y Ganadero, Municipios,
etc.).

Asimismo, los investigadores de proyectos financiados por Corfo deben cumplir con la
normativa vigente y los estandares que regulan la actividad cientifica en las areas de
que trate la iniciativa.

Corfo se reserva el derecho a recabar directamente un pronunciamiento independiente
sobre aspectos éticos/bioéticos y/o de bioseguridad, en los casos que considere
necesario, como asimismo a auditar los aspectos éticos/bioéticos y/o de bioseguridad de
los proyectos tomando las medidas que estime pertinentes, de encontrar discrepancias
o incumplimientos en relacion con los protocolos aprobados.

TRIGESIMO.- Aceptacién y obligatoriedad de las bases.

El Ejecutor declara conocer y aceptar el contenido y obligatoriedad de las bases que
rigen el instrumento de co*~222i>~ientg v de las Bases Admipistrativas Generales.
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TRIGESIMO PRIMERO.- Interpretacion de clausulas del convenio de
cofinanciamiento.

Las clausulas del presente convenio que pudiesen ser objeto de controversias o dudas
en cuanto a su correcto sentido y alcance, forma y oportunidad de su aplicacién y todo
otro conflicto interpretativo que pudiese surgir acerca de ellas, seran resueltas por Corfo.
El Ejecutor podra formular a Corfo alcances en materia de interpretacion para la correcta,
pero no seran de manera alguna, obstaculo para la decisién de Corfo en cuanto a la
interpretacion definitiva que éste estime otorgarle a las clausulas controvertidas. Lo
anterior, sin perjuicio de los recursos contemplados en la ley.

TRIGESIMO SEGUNDO.- Domicilio y competencia.

Las partes fijan, para los efectos del presente convenio de cofinanciamiento, su domicilio
en la ciudad y comuna de Santiago y se someten a la competencia de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia.

TRIGESIMO TERCERO.- Notificaciones.

La notificacion de los actos administrativos y demas comunicaciones relacionados con
el proyecto, en caso de que el Ejecutor lo haya autorizado expresamente en el respectivo
formulario de postulacién o durante la ejecucion del proyecto, se efectuara mediante el
envio de una copia del acto o comunicacién a la casilla de correo electrénico informada.
En estos casos, la notificacién surtira efectos a partir del dia habil siguiente a su envio.
El Ejecutor se obliga a mantener actualizado el correo electrénico informado y, cualquier
cambio de éste, debera ser comunicado a Corfo.

TRIGESIMO CUARTO.- Plazos.

Se entendera que todos los plazos sefalados en el presente convenio son maximos, y
se contaran desde el dia siguiente a aquél en que se notifique el respectivo acto. Si se
refieren a dias habiles, se entenderan como habiles administrativos, a menos que se
sefiale lo contrario. Son dias inhabiles los sabados, domingos, feriados y festivos en
Chile Continental y en la regién Metropolitana de Santiago. Cuando el ultimo dia del
plazo recaiga en un dia inhabil en ese territorio, éste se entendera prorrogado al primer
dia habil siguiente.

TRIGESIMO QUINTO.- Personerias y ejemplares.

La personeria de don Claudio Valenzuela Chadwick, como representante de la
Corporacion de Fomento de la Produccion, consta de la Resolucién (A) N°53, de
2020, modificada por la Resolucién (A) N° 72, de 2021, ambas de Corfo, que aprobé el
Reglamento del Comité de Asignacion de Fondos - CAF ;y en la Resolucién TRA
58/137/2019, de Corfo, que lo designa en el cargo de Gerente de la Corporacién; y de la
Resolucion Exenta RA 58/284/2020, de Corfo, que le encomienda la funcién directiva
de Gerente de Redes y Territorios.

La personeria de dofia Helen Louise Kouyoumdjian Inglis, y don Jaime Andrés
Guazzini Narbona, para representar conjuntamente a la “FEDERACION DE
EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR?”, consta en escritura publica
otorgada ante el Notario Publico, don Maria Soledad Lascar Merino titular de la Trigésimo
Octava Notaria de Santiago, con fecha de 18 de julio de 2022, Repertorio N°41.776-
2022.

i Al T i
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El presente convenio de cofinanciamiento se otorga en dos ejemplares de igual tenor,
fecha y validez, quedando un ejemplar en poder de cada parte.

HELEN LOUISE KOUYOUMDJIAN INGLIS
Vicepresidenta
“FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR”

JAIME ANDRES GUAZZINI NARBONA
Director
“FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE A.G. - FEDETUR”

CLAUDIO VALENZUELA CHADWICK
Gerente de Redes y Territorios )
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION”

Il.- IMPUTACION: Hasta la suma de $250.000.000.- (doscientos cincuenta millones
de pesos), a la Asignacion 24.01.107 "Programas Estratégicos de Desarrollo", del
Programa 01 “Corporacion de Fomento de la Produccion” del presupuesto de Corfo para
el aflo 2023; y hasta la suma de $500.000.000.- (quinientos millones de pesos), con
cargo a la Asignacién que corresponda del presupuesto de la Corporacion de los
ejercicios posteriores, siempre y cuando existiere disponibilidad presupuestaria y se
cumplan las demas condiciones para el desembolso.

Andtese, comuniquese, tomese razon, T i y archivese.
\ f /O ¢
D0,
n j - | ¥ )
W«’L‘u | |
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OFICINA DE PARTES

CORFO 16,524 000050
SANTIAGO

GERENCIA DE CAPACIDADES TECNOLOGICAS RESOLUCION AFECTA

W

APRUEBA MODIFICACION CONVENIO DE
COFINANCIAMIENTO CON FEDERACION
DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE -
FEDERACION GREMIAL PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO
DENOMINADO “TERRITORIO CIRCULAR?”,
CODIGO 14PEDN-38438-6.

VISTO:

Lo dispuesto en la ley N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado;
en la ley N° 6.640, que crea la Corporacion de Fomento de la Produccién; en el decreto
con fuerza de ley N° 211, de 1960, del Ministerio de Hacienda; en el decreto N° 360,
de 1945, del Ministerio de Economia y Comercio, que aprueba el Reglamento General
de la Corporacién; en la Resolucién Electronica Exenta N°1.267, de 2023, de Corfo que
traspasé el Proyecto Transforma Nacional denominado “Turismo Sustentable”, desde
la Gerencia de Redes y Territorios a la Gerencia de Capacidades Tecnoldgicas, ambas
de Corfo; en la Resolucion Afecta N°28, de 2020, modificada por la Resolucion Afecta
N°136, de 2023, ambas de Corfo, mediante la cual se aprobaron las Bases
Administrativas Generales para los Instrumentos de la Corporacién de Fomento de la
Produccion, en adelante las “Bases Administrativas Generales” o “BAG”; en la
Resolucién Afecta N° 87, de 2014, modificada por la Resolucién Afecta N° 88, de 2016,
ambas de Corfo, que deleg6 facultades en los érganos y autoridades que el mismo
Acuerdo indica;en la Resolucion Afecta N° 71, de 2019, modificada por la Resolucion
Afecta N°32, de 2020, Afecta N°6 y Afecta N°61, ambas de 2023, de Corfo, y establecio
las facultades de su Director Juridico; en la Resolucion Afecta N° 469, de 2011, de
Corfo, en que consta el nombramiento de don Pedro Mena Marin como Subgerente de
la Corporacion, en la Resolucion Exenta de Personal N° 219, de 2015, de Corfo, y sus
modificaciones posteriores, que le asigna la funcién de Subgerente Legal de Innovacion
y Capacidades Tecnoldgicas de la Corporacién; y en las Resoluciones N°7, de 2019,
y N°14, de 2022, ambas de la Contraloria General de la Republica, que fijan,
respectivamente, normas sobre exencién del tramite de toma de razén y los montos de
los actos que deben cumplir con dicho tramite y los controles de reemplazo.

CONSIDERANDO:

1. La Resolucién Afecta N°68, de 2023, que deja sin efecto la Resolucion Afecta N°26,
de 2023, de Corfo (sin tramitar); ejecuta acuerdo del comité de asignacion de fondos -
CAF; deja sin efecto Resolucién Afecta N°71, de 2022, de Corfo; y aprueba texto
refundido de las bases del instrumento “TRANSFORMA”, en adelante las “bases”.

2. La Resolucion Afecta N°28, de 2020, modificada por Resolucién Afecta N°136, de
2023, ambas de Corfo, que “Aprueba Bases Administrativas Generales para los
Instrumentos de La Corporacion De Fomento de La Produccién”, en adelante las
“Bases Administrativas Generales” o “BAG”.

3. Que, la Primera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma Nacional “Turismo
Sustentable”, en adelante también denominado “el Proyecto”, fue ejecutada por la
Corporacién de Desarrollo Social del Sector Rural - CODESSER, como Entidad
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10.

1.

12,

Gestora, a la que se le transfirieron los recursos adjudicados, en virtud de las
Resoluciones Afectas N°129, de 2016; N°172, de 2017; y N°50, de 2019, todas de
Corfo.

Que, por Resolucion Exenta N°420, de 2020, de Corfo, se selecciond a la Federacién
de Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial como Ejecutor de la Segunda
Etapa del Implementacién del Proyecto individualizado en el considerando anterior.

Que, por Resolucion Exenta N°461, de 2020, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos - CAF, adoptado en la Sesion N°08-2020, celebrada
el 7 de abril de 2020, que aprobé la Segunda Etapa de Implementacion de la Hoja
de Ruta del Proyecto Transforma “Turismo Sustentable”, codigo 14PEDN-38438-5; se
aprobo el contrato de administracion celebrado entre Corfo y Federacion de Empresas
de Turismo de Chile — Federacion Gremial, y se ordend la transferencia de los recursos
asignados para la ejecucion del afio 1 de esta Segunda Etapa, por $199.624.000.-

Que, por Resolucion Exenta N°549, de 2021, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo del
Comité de Asignacién de Fondos - CAF, adoptado en la Sesién N°10-2021, celebrada
el 18 de mayo de 2021, que aprobo el Hito Anual de Implementacién de la Hoja de Ruta
y el Presupuesto del afno 2, de la Segunda Etapa de Implementacion del Proyecto
Transforma “Turismo Sustentable”, codigo 14PEDN-38438-5 y se asignd
$201.500.000.- para su ejecucion.

Que, por Resoluciéon Exenta N°641, de 2021, de Corfo, se aprobd la modificacién del
contrato de administracion celebrada entre la Corporacion y la Federacién de
Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial el 3 de junio de 2021, en virtud
de la cual se transfirieron los recursos indicados en el considerando anterior.

Que, por Resolucion Exenta N°431, de 2022, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo del
Comité de Asignacién de Fondos - CAF, adoptado en la Sesion N°06-2022, celebrada
el 19 de abril de 2022, que aprobd Hito Anual de Implementacion de la Hoja de Ruta y
Presupuesto del afo 3, de la Segunda Etapa de Implementacion del Proyecto
Transforma “Turismo Sustentable”, coédigo 14PEDN-38438-5 y se asigno
$200.000.000.- para su ejecucion.

Que, por Resolucion Exenta N°511, de 2022, de Corfo, se aprobd la modificacién del
contrato de administracién celebrada entre la Corporaciéon y la Federacién de
Empresas de Turismo de Chile — Federacién Gremial el 2 de mayo de 2022, en virtud
de la cual se transfirieron los recursos indicados en el considerando precedente.

Mediante Resolucion Afecta N° 12, de 2024, de Corfo, tomada de razén por la |l
Contraloria Regional Metropolitana de Santiago, se regulariza la aprobacién de
contrato de administracion celebrado entre Corfo y la Federaciéon de Empresas de
Turismo de Chile- FEDETUR, y sus modificaciones, para la ejecuciéon de la segunda
etapa de implementacién del proyecto transforma.

Que, por Resolucion Electronica Exenta N°234, de 2023, de Corfo, se ejecuto el
Acuerdo del Comité de Asignacion de Fondos — CAF, adoptado en la Sesion N°04-
2023, celebrada el 12 de abrii de 2023, que aprob6 la Tercera Etapa de
Implementacion del Proyecto Transforma Nacional denominado “Turismo
Sustentable”, Codigo 14PEDN-38438-6, y asigné sus recursos, acto que, ademas,
aprobé las Bases para seleccion del Ejecutor; rectificada por Resolucion Electronica
Exenta N°254, de 2023, de Corfo.

Que, por Resolucién Electronica Exenta N°354, de 2023, de Corfo, se selecciond a
la “Federaciéon de Empresas de Turismo de Chile-FEDETUR”, como Ejecutor de la
Tercera Etapa de Implementacién del Proyecto Transforma Nacional denominado
“Turismo Sustentable”.
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13. Que, el 30 de mayo de 2023, Corfo y la Federacion de Empresas de Turismo de Chile
— FEDETUR, celebraron un convenio de financiamiento, para la ejecucion de la Tercera
Etapa de Implementacién del Proyecto ya citado, el que fue aprobado mediante
Resolucion Afecta N°60, de 2023, de Corfo, tomada de razén con alcances por la
Contraloria Regional Metropolitana de Santiago.

14. La Resolucion Electronica Exenta N°1.267, de 2023, de Corfo que traspasé el
Proyecto Transforma Nacional denominado “Turismo Sustentable”, desde la Gerencia
de Redes y Territorios a la Gerencia de Capacidades Tecnologicas, ambas de Corfo.

15. Que, mediante carta anotada en Oficina de Partes de Corfo con el N°707, el 19 de
febrero de 2024, el Ejecutor solicita pronunciamiento respecto de la presentacion del
Hito Anual de Cumplimiento y de la modificacion del calendario de informes y
desembolso de la cuota 2, considerando el tiempo transcurrido desde la fecha término
del plazo de ejecucion de las actividades para la ejecucion de la Segunda Etapa de
Implementacién del proyecto, esto es, el 25 de mayo de 2023, y la total tramitacion de
la resolucion que aprobd el convenio de financiamiento, para la ejecucién de la Tercera
Etapa de Implementacién del Proyecto ya citado, que corresponde al 12 de septiembre
de 2023.

16. Que, el resuelvo 1° de la Resolucién citada en el considerando 11, y el parrafo final de
la clausula tercera de la Resolucion singularizada en el considerando 13, establecen
que el ejecutor podra incluir en la rendicion de cuentas, gastos ejecutados con
anterioridad a la total tramitacién de la resolucion que aprueba el convenio de
cofinanciamiento, para la ejecucién de la Tercera Etapa de Implementacion del
Proyecto.

17. Que, asimismo, y tal como lo dispone el parrafo final de la clausula tercera del convenio
citado en el considerando 13, se trata de la continuidad de un proyecto que se ha
desarrollado durante 6 afos, cuyo plan de ejecucion contempla la continuidad
operativa, incluida la contrataciéon de personal, encargado de la coordinacion técnica -
administrativa del proyecto, labor que es permanente y que permite que éste se
desarrolle correctamente y que cumpla con sus objetivos.

18. Que, atendido el pronunciamiento del ejecutor y las disposiciones citadas en los
considerandos 16 y 17 precedentes, mediante carta oficializada en Oficina de Partes
de Corfo con el N°3.545, de 2024, la Gerencia de Capacidades Tecnoldgicas se
pronuncia sobre la entrega del Primer Hito Anual de Implementacion, comunicando que
su entrega debera comprender los 10 primeros meses de ejecucion, contados desde
el 26 de mayo de 2023, teniendo en cuenta que desde esa fecha hasta el 12 de
septiembre de 2023, que corresponde a la fecha de la total tramitacion de la resolucion
que aprobo el Convenio, se siguieron desarrollando las actividades del proyecto y que
los gastos anticipados, deberan ser incorporados en la rendicidon de cuentas a
presentar.

19. La necesidad de aprobar por acto administrativo los convenios de subsidio celebrados
con los beneficiarios.

RESUELVO:

Apruébase la modificacion de convenio de cofinanciamiento suscrita el 27 de marzo de
2024, entre la Federacion de Empresas de Turismo de Chile - Federaciéon Gremial y la
Corporacion de Fomento de la Produccion, cuyo texto integro y fiel es el siguiente:
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“MODIFICACIQN CONVENIO DE COFINANCIAMIENTO “TURISMO SUSTENTABLE”
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION Y FEDERACION DE EMPRESAS
DE TURISMO DE CHILE - FEDERACION GREMIAL

En Santiago, a 27 de marzo de 2024, entre la Corporacion de Fomento de la Produccion,
Rol Unico Tributario N°60.706.000-2, en adelante e indistintamente “Corfo” o ‘la
Corporacion”, representada, segun se acreditara, por el Director Juridico del Comité
InnovaChile de Corfo, don Pedro Antonio Mena Marin, cédula de identidad N°11.626.864-
7, ambos domiciliados en calle Moneda N°921, comuna y ciudad de Santiago; y por otra
parte, la Federacion de Empresas de Turismo de Chile - Federacion Gremial, RUT
N°65.019.508-6, en adelante, “Ejecutor”, representada, segun se acreditara, por don Jaime
Andrés Guazzini Narbona, cédula de identidad N°8.473.767-4, y por dofia Helen Louise
Kouyoumdjian Inglis, cédula de identidad N°8.718.404-8, todos con domicilio, para estos
efectos, en Nueva Tajamar N°481, Torre Norte, oficina N°806, comuna de Las Condes,
ciudad de Santiago, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO.- Antecedentes de la presente modificacion de convenio de

cofinanciamiento.

1. Que, por Resolucion Afecta N°68, de 2023, se aprobo el texto refundido de las Bases
del instrumento “TRANSFORMA?”, en adelante las “bases”.

2. Que, por Resolucion Afecta N°28, de 2020, modificada por la Resolucién Afecta
N°136, de 2023, ambas de Corfo, se aprobaron las Bases Administrativas Generales
para los Instrumentos de la Corporacion de Fomento de la Produccion, en adelante las
“‘Bases Administrativas Generales” o “BAG”.

3. Que, la Primera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma Nacional “Turismo
Sustentable”, en adelante también denominado “el Proyecto”, fue ejecutada por la
Corporacion de Desarrollo Social del Sector Rural - CODESSER, como Entidad
Gestora, a la que se le transfirieron los recursos adjudicados, en virtud de las
Resoluciones Afectas N°129, de 2016; N°172, de 2017; y N°50, de 2019, todas de
Corfo.

4. Que, por Resolucion Exenta N°420, de 2020, de Corfo, se selecciond a la Federacién
de Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial como Ejecutor de la Segunda
Etapa del Implementacién del Proyecto individualizado en el numeral anterior.

5. Que, por Resolucion Exenta N°461, de 2020, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos - CAF, adoptado en la Sesion N°08-2020, celebrada
el 7 de abril de 2020, que aprobé la Segunda Etapa de Implementacion de la Hoja
de Ruta del Proyecto Transforma “Turismo Sustentable”, cédigo 14PEDN-38438-5; se
aprobd el contrato de administracion celebrado entre Corfo y Federacién de Empresas
de Turismo de Chile — Federacion Gremial, y se ordeno la transferencia de los recursos
asignados para la ejecucion del aio 1 de esta Segunda Etapa, por $199.624.000.-

6. Que, por Resolucion Exenta N°549, de 2021, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos - CAF, adoptado en la Sesiéon N°10-2021, celebrada
el 18 de mayo de 2021, que aprobé el Hito Anual de Implementacion de la Hoja de Ruta
y el Presupuesto del afio 2, de la Segunda Etapa de Implementacién del Proyecto
Transforma “Turismo Sustentable”, codigo 14PEDN-38438-5 y se asigno
$201.500.000.- para su ejecucion.

7. Que, por Resolucion Exenta N°641, de 2021, de Corfo, se aprobd la modificacion del
contrato de administracion celebrada entre la Corporacion y la Federacion de
Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial el 3 de junio de 2021, en virtud
de la cual se transfirieron los recursos indicados en el numeral anterior.

8. Que, por Resolucién Exenta N°431, de 2022, de Corfo, se ejecut6 el Acuerdo del
Comité de Asignacion de Fondos - CAF, adoptado en la Sesiéon N°06-2022, celebrada
el 19 de abril de 2022, que aprobo6 Hito Anual de Implementacién de la Hoja de Ruta y
Presupuesto del afio 3, de la Segunda Etapa de Implementacion del Proyecto
Transforma “Turismo Sustentable”, coédigo 14PEDN-38438-5 y se asigno
$200.000.000.- para su ejecucion.

9. Que, por Resolucién Exenta N°511, de 2022, de Corfo, se aprobo la modificacion del
contrato de administracion celebrada entre la Corporacion y la Federacion de

TOMADO DE RAZON

&l Fecha: 02/05/2024
CARLOS ALBERTO FRIAS TAPIA
Contralor Regional 4

Por orden de la Contralora General de la Republica (S).




CORFO

Empresas de Turismo de Chile — Federacion Gremial el 2 de mayo de 2022, en virtud
de la cual se transfirieron los recursos indicados en el numeral precedente.

10. Mediante Resolucion Afecta N° 12, de 2024, de Corfo, tomada de razén por la I
Contraloria Regional Metropolitana de Santiago, se regulariza la aprobacion de
contrato de administracion celebrado entre Corfo y la Federacion de Empresas de
Turismo de Chile— FEDETUR, y sus modificaciones, para la ejecucion de la segunda
etapa de implementacién del proyecto transforma.

11. Que, por Resolucion Electronica Exenta N°234, de 2023, de Corfo, se ejecutd el
Acuerdo del Comité de Asignacién de Fondos — CAF, adoptado en la Sesion N°04-
2023, celebrada el 12 de abrii de 2023, que aprob6 la Tercera Etapa de
Implementacion del Proyecto Transforma Nacional denominado “Turismo
Sustentable”, Cédigo 14PEDN-38438-6, y asigné sus recursos, acto que, ademas,
aprobé las Bases para seleccién del Ejecutor; rectificada por Resolucion Electrénica
Exenta N°254, de 2023, de Corfo.

12. Que, por Resolucion Electronica Exenta N°354, de 2023, de Corfo, se seleccion6 a
la “Federacién de Empresas de Turismo de Chile-FEDETUR”, como Ejecutor de la
Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto Transforma Nacional denominado
“Turismo Sustentable”.

13. Que, el 30 de mayo de 2023, Corfo y la Federacion de Empresas de Turismo de Chile
— FEDETUR, celebraron un convenio de financiamiento, para la ejecucién de la Tercera
Etapa de Implementacion del Proyecto ya citado, el que fue aprobado mediante
Resolucion Afecta N°60, de 2023, de Corfo, tomada de razén con alcances por la Il
Contraloria Regional Metropolitana de Santiago.

14. La Resolucion Electronica Exenta N°1.267, de 2023, de Corfo que traspasé el
Proyecto Transforma Nacional denominado “Turismo Sustentable”, desde la Gerencia
de Redes y Territorios a la Gerencia de Capacidades Tecnoldgicas, ambas de Corfo.

15. Que, mediante carta anotada en Oficina de Partes de Corfo con el N°707, el 19 de
febrero de 2024, el Ejecutor solicita pronunciamiento respecto de la presentacion del
Hito Anual de Cumplimiento y de la modificacion del calendario de informes vy
desembolso de la cuota 2, considerando el tiempo transcurrido desde la fecha término
del plazo de ejecucion de las actividades para la ejecuciéon de la Segunda Etapa de
Implementacion del proyecto, esto es, el 25 de mayo de 2023, y la total tramitacion de
la resolucion que aprobd el convenio de financiamiento, para la ejecucién de la Tercera
Etapa de Implementacion del Proyecto ya citado, que corresponde al 12 de septiembre
de 2023

16. Que, el resuelvo 1° de la Resolucion citada en el numeral 11, y el parrafo final de la
clausula tercera de la Resolucion singularizada en el numeral 13, establecen que el
ejecutor podra incluir en la rendicion de cuentas, gastos ejecutados con anterioridad a
la total tramitacién de la resolucion que aprueba el convenio de cofinanciamiento, para
la ejecucion de la Tercera Etapa de Implementacion del Proyecto.

17. Que, asimismo, y tal como lo dispone el parrafo final de la clausula tercera del convenio
citado en el numeral 13, se trata de la continuidad de un proyecto que se ha
desarrollado durante 6 afios, cuyo plan de ejecucion contempla la continuidad
operativa, incluida la contratacion de personal, encargado de la coordinacién técnica -
administrativa del proyecto, labor que es permanente y que permite que éste se
desarrolle correctamente y que cumpla con sus objetivos.

18. Que, atendido el pronunciamiento del ejecutor y las disposiciones citadas en los
numerales 16 y 17 precedentes, mediante carta oficializada en Oficina de Partes de
Corfo con el N°3.545, de 2024, la Gerencia de Capacidades Tecnoldgicas se pronuncia
sobre la entrega del Primer Hito Anual de Implementacién, comunicando que su
entrega debera comprender los 10 primeros meses de ejecucion, contados desde el 26
de mayo de 2023, teniendo en cuenta que desde esa fecha hasta el 12 de septiembre
de 2023, que corresponde a la fecha de la total tramitacion de la resolucion que aprobo
el Convenio, se siguieron desarrollando las actividades del proyecto y que los gastos
anticipados, deberan ser incorporados en la rendicién de cuentas a presentar.

SEGUNDO.- Modificacion. .
En vitud de lo antes expuesto, las partes acuerdan modificar el convenio de
cofinanciamiento singularizado en la clausula precedente, en el siguiente sentido:
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1. Reemplazase el
cofinanciamiento, por la siguiente:

parrafo primero de

la clausula tercera del

convenio de

“El plazo de ejecucion de la presente Etapa sera hasta el 26 de mayo de 2026.

Este plazo podra ser prorrogado hasta por 6 (seis) meses adicionales. La solicitud
de prorroga, dirigida a Corfo, debera estar fundada y ser presentada por el ejecutor

con anterioridad al vencimiento del plazo de ejecucion del proyecto.”

2. Reemplazase la clausula quinta del convenio de cofinanciamiento, por la siguiente:

Fecha o periodo de

Informe corte actividades a Fecha de entrega Desembolso Monto
informar
$250.000.000, del
N/A N/A N/A Anticipo cual, 250000000
corresponde a
Overhead.
1° Informe de Hasta el 30 de h ,E.?Sta 10td;§sr N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de 2023 abres posteriores
a la fecha de corte
2° Informe de Hasta 31 de b ':_Iasta 10td|§s N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de 2023 avries posteriores
a la fecha de corte
3° Informe de Hasta el 31 de marzo hé E_Iasta 10td|§s N/A N/A
Avance Trimestral de 2024 PHES PESISIORES
a la fecha de corte
$250.000.000, del
Primer Hito Anual Hasta el 26 de marzo | Hasta el 26 de abril Cuota 2 cual, $26.000.000.-
de Implementacion de 2024 de 2024 corresponde a
Overhead
4° Informe de Hasta 30 de junio de ’H'asta 19 dlgs
. habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral 2024
a la fecha de corte
5° Informe de Hasta 30 de 'Hvasta e dngs
. . habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de 2024
a la fecha de corte
6° Informe de Hasta 31 de ’H.asta 10 d'?S
. - habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de 2024
a la fecha de corte
7° Informe de Hasta el 31 de marzo 'H.asta 0 dl_as
z habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral de 2025
a la fecha de corte
Mes 11 de $250.000.000.-, del
Segundo Hito Anual | Mes 10 de ejecucién ; : cual, $26.000.000.-
s = ejecucion del Cuota 3
de Implementacion del segundo afio - corresponde a
segundo afio
Overhead
8° Informe de Hasta el 30 de junio 'H.asta 10 dlgs
. habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral de 2025
a la fecha de corte
9° Informe de Hasta el 30 de 'H.asta 18 dlgs
. . habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral septiembre de 2025
a la fecha de corte
5 Hasta 10 dias
10" Informa d& Hasta gl od 9o habiles posteriores N/A N/A
Avance Trimestral diciembre de 2025
a la fecha de corte
° Hasta 10 dias
A” '"f;".me dte | Hasta g' 321032 Marzo | papiles posteriores N/A N/A
vance frimestra € ' a la fecha de corte
Dentro de los 60
Hasta el término del 2;833222‘7
Informe Final plazo de ejecucion 9 N/A N/A

del proyecto

vencimiento del
plazo de ejecucion
del proyecto
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3. Enlo demas, rigen en todas sus partes las estipulaciones contenidas en el convenio
singularizado en la clausula primera.

TERCERO.- Vigencia.

La presente modificacion entrara en vigencia una vez tramitada totalmente la Resolucion
de Corfo que la apruebe.

CUARTO.- Personerias y ejemplares.

La personeria de don Pedro Mena Marin, como representante de la Corporacién de
Fomento de la Produccion, consta de la Resoluciéon Afecta N°87, de 2014, modificada por
la Resolucion Afecta N°88, de 2016, ambas de Corfo, que establecié las facultades del
Subdirector Juridico del Comité InnovaChile —hoy Director Juridico de dicho Comité - en los
proyectos de la Gerencia de Capacidades Tecnoldgicas de Corfo; de la Resolucién Afecta
N°71, de 2019, modificada por Resoluciones Afectas N°32, de 2020 y N°6, de 2023, todas
de Corfo, que aprobd las normas por las que debe regirse el Comité InnovaChile y
establecié que la funcion de Director Juridico recaera en el funcionario designado como
Subgerente Legal de Innovacion y Capacidades Tecnolégicas de la Corporacion; de la
Resolucion Afecta N°469, de 2011, de Corfo, en que consta su nombramiento como
Subgerente de la Corporacion, y de la Resolucion Exenta de Personal N°219, de 2015,
de Corfo, y sus modificaciones posteriores, que le asigna la funcién de Subgerente Legal
de Innovacién y Capacidades Tecnoldgicas de la Corporacion.

La personeria de dofia Helen Louise Kouyoumdjian Inglis y don Jaime Andrés Guazzini
Narbona, para representar a la Federacién de Empresas de Turismo de Chile- Federacién
Gremial consta en escritura publica otorgada ante el Notario Publico, don Maria Soledad
Lascar Merino titular de la Trigésimo Octava Notaria de Santiago, con fecha de 18 de julio
de 2022, Repertorio N°41.776-2022.

Los documentos antes individualizados no se insertan por ser conocidos por las partes.

El presente instrumento se otorga en dos ejemplares de igual tenor, fecha y validez,
quedando un ejemplar en poder de cada parte. “

Firmado:

Nombre : HELEN LOUISE KOUYOUMDJIAN INGLIS

Cargo : Representante

Beneficiario : FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE-
FEDERACION GREMIAL

Nombre : JAIME ANDRES GUAZZINI NARBONA

Cargo : Representante

Beneficiario : FEDERACION DE EMPRESAS DE TURISMO DE CHILE-
FEDERACION GREMIAL

Nombre : PEDRO ANTONIO MENA MARIN

Cargo : Director Juridico Comité InnovaChile )

Institucion : CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

Andétese, tomese razén, notifiquese y archivese.

L

PEDRO ANTogﬁo MENA MARIN
Director Juridico Comité InnovaChile )
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

TOMADO DE RAZON
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